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1. CIiL PRACE (uved’te, do jaké miry byl naplnén):

,,Cil prace je ukazat, jakym zplsobem autofi [Robert Sidney a William Shakespeare] jednotlivé motivy
[lasky, krasy a zoufalstvi] zpracovavali a jak jejich pojeti ovlivnily nejen jejich Zivoty, ale také historicko-
politické, nabozenské a kulturni uspotfadani alzbétinské Anglie.” Autorka dale tento cil upfesiuje: ,,Jejich poezie
bude interpretovana v kontextu s jejich Zivoty a alZbétinskou dobou a komparovdna za ucelem zachyceni
odlisnosti a podobnosti ve zpracovani motiva lasky, krasy a zoufalstvi® (s. 7). Takto stanoveny cil je v praci
uspokojivé naplnén.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (naro¢nost, tviréi pristup, proporcionalita teoretické a vlastni prace,
vhodnost priloh apod.):

Prace je rozdélena do sedmi kapitol, ivodu a zavéru. Prvni tii kapitoly pfiblizuji politicko-nabozensky
kontext, alzbétinskou literarni kulturu a renesan¢ni lyriku. S ohledem na autor¢in zdmér je zafazeni téchto
kapitol smysluplné. Chybi mi zde ale vyraznéjsi propojeni se zkoumanymi autory a s analyzou basni, zejména
v prvni kapitole. Tam se napf. nedocteme, za vlady kterého panovnika jednotlivi autofi pusobili, ale zato jsou
zde obsazeny rizné spekulace ohledné kralovny Alzbéty a jeji snatkové politiky (s. 13) nebo charakteristika
Jakuba I., ktery ,,byl nevychovany a neotesany [,...] jeho vyjadfovani bylo hrubé a jeho vtipy piimo oplzlé [,...]
pusobil smésné, mluvil s obtizemi a Slapal si na jazyk.”“ (s. 16 — 17). Jakkoliv jsou tyto informace poutavé a
dolozené sekundarni literaturou, neni jasné, jak by mély pomoci pii analyze basni.

Druha ¢ast je soustiedéna na analyzu motivi lasky, krasy a zoufalstvi nejdiive u Roberta Sidneyho, posléze u
Williama Shakespeara. U obou autori je pfiblizena jejich biografie a tvorba, poté se autorka vénuje vybranym
dilim. Vlastni interpretace je velmi zdafila, autorka si poradila s ne pfili§ znAmymi basnémi — u Shakespeara je
veétsi pozornost vénovana spiSe jeho dramatiim, jeho basné se nenachazi v popiedi zajmu; Robert Sidney je
postavou méné znamou a jeho tvorba byla ,,znovuobjevena“ teprve nedavno a nebyla dosud pteloZzena, autorka
tedy pracovala anglickym originalem.

Rozsahové jsou jednotlivé Casti rovnomérn€ vyvazené. Samotna komparace Sidneyho a Shakespeara se
nachdzi aZ v samotném zavéru prace a je provedena zdafile. V tomto ohledu je $koda, Zze autorka zaclenila
srovnani obou autort a jejich dél az do zavéru — jedna se o jeji vlastni ptinos a vysledek dlouhého snazeni, tak by
si mozna zaslouzilo vlastni kapitolu.



3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkazii na literaturu, graficka tiprava,
prehlednost ¢lenéni kapitol, kvalita tabulek, grafa a priloh apod.):

Struktura prace je logicka a pfehlednd. Autorka pracuje s pfiméfenym mnoZstvim primarni i sekundarni

literatury v ¢eském i anglickém jazyce.

Jedinymi drobnymi nedostatky formalni stranky jsou:

- chybé&jici nebo naopak prebyvajici mezery mezi textem a ciselnymi odkazy na poznamku pod Carou —
napf. strana 24: ,,[...] je prosp&$na pro jeho zemi a lid.'**Bésnik,[...]“, dale ,,Pro své [...] se stavd
vzorem basnika. *?” Neni to [...] intelektualniho kruhu. ¢ Mezery mezi slovy chybi napf. i na strang 39.
Zda se mi ale, Ze tento nedostatek ma na svédomi technika a nikoliv autorka.

- S. 42: na posledni fadce v citatu je misto anglického slova (cast?) napsano ,,Cast* (patrné automaticka
oprava).

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z price, silné a slabé stranky, originalita
mySlenek apod.):
Diplomova prace Kristyny Kaderové je peclivé zpracovand, zejména oceiiuji autorCinu vlastni analyzu
jednotlivych motivli v basnich vybranych autord. Pfinosné je zavéreéné srovnani jednotlivych motivl. Zajimavy
je zde postieh, ze Shakespearovo pojeti lasky a zachovani krasy skrze potomky vychazi (mimo jiné) z usili

podpoftit mladé aristokraty ve snahach zachovat sviij rod, jelikoz v té dob¢ fada slechtickych rodii vymirala (coz
ale neni pripad Roberta Sidneyho).

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENi PRI OBHAJOBE (jedna
az ti):
MiZete shrnout, jak konkrétné ovlivnilo rodinné zazemi a alZbétinska doba zkoumané autory a jejich tvorbu?

Na s. 47 pisete, ze Shakespeare v basni Zndasilnéni Lukrécie ,ptevratil soudobé chapani muzské a zenské
role.* Muzete priblizit, v ¢em konkrétné spocivalo to ,,pfevraceni*?

6. NAVRHOVANA ZNAMKA (vyborné, velmi dobi‘e, dobi'e, nevyhovél):

Vyborné
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